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Seagate® Dashboard

EB Seagate Dashboard Software
The Seagate Dashboard helps you publish content to social media sites.
Seagate Dashboard software is optional, but recommended.
Install Seagate Dashboard

e Mac 0S®: With your drive connected, double-click Seagate Dashboard Installer.dmg

on the drive.

¢ Windows: With your drive connected, double-click Seagate Dashboard Installer.exe

on the drive.
m Seagate Dashboard-software

Seagate Dashboard hjeelper dig med at offentliggere materiale p& websteder for sociale

medier.

Seagate Dashboard-software er valgfri, men anbefales.

Installer Seagate Dashboard

e Mac OS®: Tilslut drevet, og dobbeltklik p& Seagate Dashboard Installer.dmg
pa drevet.

¢ Windows: Tilslut drevet, og dobbeltklik p4 Seagate Dashboard Installer.exe
pa drevet.

EB Seagate Dashboard-Software
Das Seagate Dashboard macht es leicht, Inhalte auf Social-Media-Seiten zu
veroffentlichen.

Die Installation der Seagate Dashboard Software ist optional, wird jedoch empfohlen.

Installation von Seagate Dashboard

e Mac OS®: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken Sie auf die Datei
Seagate Dashboard Installer.dmg, die sich auf der Festplatte befindet.

¢ Windows: SchlieBen Sie die Festplatte an. Doppelklicken Sie auf die Datei
Seagate Dashboard Installer.exe, die sich auf der Festplatte befindet.

@ Software Seagate Dashboard
El software Seagate Dashboard le permite publicar contenido en sitios web de
redes sociales.

El software Seagate Dashboard es opcional, aunque se recomienda su utilizacion.

Instalacion de Seagate Dashboard

e Mac OS®: con la unidad conectada, haga doble clic en el archivo
Seagate Dashboard Installer.dmg, incluido en la unidad.

¢ Windows: con la unidad conectada, haga doble clic en el archivo
Seagate Dashboard Installer.exe, incluido en la unidad.

Logiciel Seagate Dashboard
Le logiciel Seagate Dashboard vous aide a publier du contenu sur des sites de
réseaux sociaux.
Le logiciel Seagate Dashboard est facultatif, mais conseillé.
Installation de Seagate Dashboard
e Mac OS® : Une fois le disque connecté, double-cliquez sur le fichier
Seagate Dashboard Installer.dmg du disque.
¢ Windows : Une fois le disque connecté, double-cliquez sur le fichier
Seagate Dashboard Installer.exe du disque.

Software Seagate Dashboard
Seagate Dashboard ti consente di pubblicare i tuoi contenuti sui siti dei social network.
Il software Seagate Dashboard & opzionale, ma consigliato.
Installazione di Seagate Dashboard
e Mac OS®: connettere |'unita e fare doppio clic su Seagate Dashboard Installer.dmg
sull'unita.
¢ Windows: connettere |'unita e fare doppio clic su Seagate Dashboard Installer.exe
sull'unita.
Seagate Dashboard pty
Gl bailugll gBlge J] goimbl i e Seagate Glislwe dog) Juslus
4 ose 085 (ks ey 50 Seagate Dashboard o)
Seagate Dashboard <.
e 9350 85,831 (ol ) dyoma Jposs o1 :MAC® el pllss o
2L Yyoe e 0525kl Seagate Dashboard Installer.dmg

o Trose T L1 (oldl dima Jposs o131 WINAOWS il pllss o
.23 Yo e 352541 Seagate Dashboard Installer.exe

Seagate Dashboard-software
Met behulp van het Seagate Dashboard kunt u content op sociale media publiceren.
Seagate Dashboard-software is optioneel, maar wordt wel aanbevolen.
Seagate Dashboard installeren
e Mac OS®: Wanneer de harde schijf is aangesloten, dubbelklikt u op
Seagate Dashboard Installer.dmg op de harde schijf.
¢ Windows: Wanneer de harde schijf is aangesloten, dubbelklikt u op
Seagate Dashboard Installer.exe op de harde schijf.

Programvaren Seagate Dashboard
Seagate Dashboard hjelper deg med & publisere innhold til sosiale medier.
Programvaren Seagate Dashboard er et tillegg, men anbefales.
Installer Seagate Dashboard
e Mac OS®: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du pa
Seagate Dashboard Installer.dmg pé stasjonen.
¢ Windows: Nar enheten er koblet til, dobbeltklikker du pa
Seagate Dashboard Installer.exe pa stasjonen.
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To Use With Windows®
Go to support.seagate.com/crossplatform and download the HFS+ driver for
Windows. Connect your drive, install the software, and reboot your computer.

For brug med Windows®
Ga til support.seagate.com/crossplatform, og download HFS+-driveren til
Windows. Tilslut dit drev, installer softwaren, og genstart din computer.

Zur Verwendung mit Windows®

Laden Sie unter support.seagate.com/crossplatform den HFS+-Treiber fur
Windows herunter. SchlieBen Sie lhre Festplatte an, installieren Sie die Software und
starten Sie den Computer neu.

Para utilizar el software con Windows®
Dirijase a support.seagate.com/crossplatform y descargue el controlador HFS+ para
Windows. Conecte la unidad, instale el software y reinicie el ordenador.

Oprogramowanie Seagate Dashboard

Seagate Dashboard wspomaga publikowanie tresci na stronach mediéw spotecznosciowych.

Oprogramowanie Seagate Dashboard jest opcjonalne, lecz zalecane.

Instalacja Seagate Dashboard

« Mac 0S°: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie klikng¢ Seagate Dashboard Installer.dmg
na dysku.

. WinZ:lows: Przy podtaczonym napedzie dwukrotnie klikna¢ Seagate Dashboard Installer.exe
na dysku.

Software Seagate Dashboard
O Seagate Dashboard ajuda-o a publicar contetidos em redes sociais.
O software Seagate Dashboard é opcional mas recomendado.
Instalar o Seagate Dashboard
e Mac 0S®: Com a unidade ligada, faga duplo clique em

Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.
¢ Windows: Com a unidade ligada, faga duplo clique em

Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

Software Seagate Dashboard
O Seagate Dashboard ajuda a publicar contetido em sites de midia social.
O software Seagate Dashboard é opcional, porém, é recomendado.
Instalacao do Seagate Dashboard
e Mac 0S®: Com a unidade conectada, clique duas vezes em

Seagate Dashboard Installer.dmg na unidade.
¢ Windows: Com a unidade conectada, clique duas vezes em

Seagate Dashboard Installer.exe na unidade.

Mporpamma Seagate Dashboard
Mporpamma Seagate Dashboard nomoxeT ony6nnkoBaTh BaLuy laHHble Ha COLMANbHbIX
MyNbTUMEAVNHbIX CarTaXx.
MporpammHoe obecneyeHmne Seagate Dashboard He siBnseTcA 06a3aTenbHbIM, HO Mbl
peKoMeHayeM MCroNb30BaTh ero.
YcraHoBKa Seagate Dashboard
« Mac OS°®: npv noaKnoYeHHOM HakonuTene ABaxabl LeNKHNTe
Seagate Dashboard Installer.dmg Ha HakonuTene.
«  Windows: npu noakntoYeHHOM HakonuTene ABaXabl WeKHUTe
Seagate Dashboard Installer.exe Ha HakonuTene.

Seagate Dashboard -ohjelmisto

Seagate Dashboardin avulla voit julkaista sisaltod yhteistsivustoissa.

Seagate Dashboard -ohjelmisto on suositeltava lisatoiminto.

Asenna Seagate Dashboard

¢ Mac®-kaytt6jarjestelma: kun levyasema on liitetty, kaksoisosoita asemassa
Seagate Dashboard Installer.dmg -tiedostoa.

e Windows: kun levyasema on liitetty, kaksoisnapsauta asemassa
Seagate Dashboard Installer.exe -tiedostoa.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

8 ©

8 8 8 68
= = =

8 8 8

(/2]
8

A utiliser avec Windows®

Accédez a la page Web support.seagate.com/crossplatform et téléchargez le pilote
HFS+ pour Windows. Connectez votre disque, installez le logiciel et redémarrez votre
ordinateur.

Uso con Windows®
Accedere al sito support.seagate.com/crossplatform e scaricare il driver HFS+ per
Windows. Connettere I'unita, installare il software e riavviare il computer.

Windows® Lsiall pllss ze plasady
Jesall pllay ol HFSH Ui dysin o35 SUppoOrt.seagate.com/crossplatform s,u;, Jas
ssaS)l Sl Jeess sel o3 golinll Gy 0,31 e Jposny o3 Windows

Voor gebruik met Windows®

Ga naar support.seagate.com/crossplatform en download het HFS+-stuurprogramma
voor Windows. Sluit de harde schijf aan, installeer de software en start de computer
opnieuw op.

For bruk med Windows®
G4 til support.seagate.com/crossplatform, og last ned HFS+-driveren for
Windows. Koble til enheten, installer programvaren, og start datamaskinen pa nytt.

Do uzytku z systemem Windows’
Ze strony support.seagate.com/crossplatform pobra¢ HFS+ sterownik dla systemu
Windows. Podtaczy¢ naped, zainstalowac oprogramowanie i ponownie uruchomi¢ komputer.

Para utilizagcdo com o Windows®
V4 até support.seagate.com/crossplatform e transfira o controlador HFS+ para
Windows. Ligue a unidade, instale o software e reinicie o computador.

Para ser usado com o Windows®
Va para support.seagate.com/crossplatform e fagca o download do driver HFS+ para
Windows. Conecte a unidade, instale o software e reinicie o computador.

JAnsa ncnonb3oBaHuA ¢ onepaumnoHHoi cuctemorn Windows®

3arpyswuTe gpansep HFS+ ana Windows c Be6-caiita support.seagate.com/crossplatform.
MoakniounTe HaKoMUTeNb, yCTaHOBMTE NPOrPaMMHOe obecrieyeHre v nepesarpysmre
KomnbloTep.

Windows®-kayttojarjestelma

Siirry sivustoon support.seagate.com/crossplatform ja lataa
Windows-kayttojarjestelméan tarkoitettu HFS+-ohjain. Liita levyasema, asenna
ohjelmisto ja kdynnista tietokone uudelleen.

For anvandning med med Windows®
Klicka pa support.seagate.com/crossplatform och hamta drivrutinen HFS+ for
Windows. Koppla in din enhet, installera programvaran och starta om din dator.

Seagate Dashboard-programvara
Seagate Dashboard hjalper dig att publicera innehall pa sociala mediewebbplatser.
Det &r inte nédvéndigt att anvénda Seagate Dashboard-programvaran, men det
rekommenderas.
Installera Seagate Dashboard
e Mac OS®: Nar din enhet ar inkopplad dubbelklickar du p&
Seagate Dashboard Installer.dmg pa enheten.
¢ Windows: Nar din enhet &r inkopplad dubbelklickar du pa
Seagate Dashboard Installer.exe pé enheten.

Software Seagate Dashboard
Aplikace Seagate Dashboard vam pomuze zvefejiit obsah na strankach socialnich médii.
Instalovani tohoto softwaru neni nutné, ale doporucuije se.
Instalace aplikace S Dashboard
« Systém Mac OS°®: Pripojte disk a dvakrat kliknéte na nazev souboru
Seagate Dashboard Installer.dmg, ktery je na ném ulozen.
« Systém Windows: Pripojte disk a dvakrat kliknéte na nézev souboru
Seagate Dashboard Installer.exe, ktery je na ném ulozen.

Noyiopiko Seagate Dashboard

Me 1o Seagate Dashboard pmopeite va dnpooteUoETe TIEPIEXOUEVO OE TOTTODEDIEG KOWWVIKWV

HEOWV.

To Noylopiko Seagate Dashboard givat mpoatpeTikd, aAd cuviotdral.

Eykatdotaon Seagate Dashboard

«  Mac 0S°: Me tn povdada Siokou cuvSedepévn, KAvte SIMO KK otn povada Siokou
Seagate Dashboard Installer.dmg.

«  Windows: Me t povada diokou ouvdedepévn, Kavte SIMAS KAIK oTn povada Siokou
Seagate Dashboard Installer.exe.

Seagate Dashboard szoftver

A Seagate Dashboard segit Onnek abban, hogy kéz&sségi oldalakon tartalmakat tegyen kézzé.

A Seagate Dashboard szoftver hasznalata vélaszthato, de ajanlott.

A Seagate Dashboard telepitése

« Mac 0S°: Amikor a meghajté csatlakozik a szamitégéphez, kattintson duplan a meghajtén
|évé Seagate Dashboard Installer.dmg féjlra.

«  Windows: Amikor a meghajto csatlakozik a szamitégéphez, kattintson duplan a meghajtén
|évé Seagate Dashboard Installer.exe fijlra.

Seagate Dashboard Yazilimi
Seagate Dashboard, sahip oldugunuz ierigi sosyal medya sitelerinde yayinlamaniza yardimci olur.
Seagate Dashboard yazilimi istege baglidir fakat kullanilmasi 6nerilir.
Seagate Dashboard" Yiikleyin
» Mac 0S°: Siriiclinliz bagliyken, surliciideki Seagate Dashboard Installer.dmg dosyasini
cift tiklatin.
«  Windows: Striictiniiz bagliyken, stirictideki Seagate Dashboard Installer.exe dosyasini
cift tiklatin.
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Pfipojeni k pocitaci se systémem Windows®
Viyhledejte na strdnce support.seagate.com/crossplatform ovlada¢ HFS+ pro
Windows a stahnéte jej. Pfipojte disk, nainstalujte software a restartujte pocitac.

Na xprion pe ta Windows®

MetaBeite otn SieVBuvon support.seagate.com/crossplatform kai mpaypatomorote Afjyn
ToU TTPoYPAUMaTtog odrynong yia to HFS+ yia Windows. Suvdéote tn povada Siokou oag,
£YKATAOTHOTE TO AOYIOUIKO KOl EMAVEKKIVIOTE TOV UTTOAOYIOTH 0aG.

Windows® operacios rendszeren valé hasznalathoz

Latogasson el a support.seagate.com/crossplatform webhelyre, és t6ltse le a HFS+
illesztéprogramot Windows rendszerhez. Csatlakoztassa a meghajtot, telepitse a szoftvert, és
inditsa Ujra a szamitégépet.

Windows? ile kullanma
support.seagate.com/crossplatform adresine gidip Windows icin HFS+ sirlicisini
indirin. Strtictintizti baglayin, yazilimi yiikleyin ve bilgisayarinizi yeniden baslatin.

Windows® ny win'w?
nx 1an Windows-7 +HFS jai> nx Tini support.seagate.com/crossplatform 7x 112y
AYNNN DK WUTNN 70NKRINDIND DX [7RN 00

FF Windows®
3j718] support.seagate.com/crossplatform 3+ T % 3& FiF Windows [ HFS+
WNfEfr. EEER, RERGHEHTBIITEN.

FIFS Windows®
#37 support.seagate.com/crossplatform 3t T & i ¢ Windows [J HFS+
BRI o EIBEMEIRY > RRNBEEMRBE -

Windows®0il M AHE & &2

support.seagate.com/crossplatformo{ 7} X Windows& HFS+ EZI0|HHE
CtR22EgfLCh ECI0|EE 145t T AZEQ|01E MX|E OIS HFEE
MMEEFMA2.

Windows® TERY 25%

support.seagate.com/crossplatform %=, Windows B HFS+ RS/ /N\ &4 O— K
t;g RoATICHERL. VI bz 724 VA M=)V Le5a v Ea—2%=BiEH)
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Seagate Dashboard mipnn

pp2 Seagate Dashboard Installer.dmg 7y 07195 n¥'n7 yn7 ,nainn ppnwd :Mac 0S®a @
1D Seagate Dashboard Installer.Exe 7v n7195 nx'n7 yn7 ,nainn ppnws :Windows e
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Seagate Dashboard {42 FTiEH, BEINER.

224 Seagate Dashboard

o Mac® i2{ER % EEEE, WA LA Seagate Dashboard Installer.dmg.
o Windows: &85, Wii#E#E LAY Seagate Dashboard Installer.exe.

Seagate Dashboard &ig&

Seagate Dashboard ] & Bif&A% A & 2 F) 41 32 S a8 -

Seagate Dashboard X882 ATiEHY - {BEEEFE -

24 Seagate Dashboard
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Click to return to the Seagate Dashboard home page.

Click to see drive information and drive setting options.

Click to adjust software settings.

Click to view Help.

Click to share information on your drive with social media networks.
Click to save social media content to your drive.

For more information, review the videos on your drive (in the Video folder) or go to
www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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Klik for at vende tilbage til startsiden for Seagate Dashboard.

Klik for at se drevinformation og muligheder for drevindstilling.
Klik for at justere softwareindstillingerne.

Klik for at vise Hjeelp.

Klik for at dele information pé dit drev med sociale medienetvaerk.
Klik for at gemme socialt medieindhold pa dit drev.

Se videoerne pa dit drev (i videomappen) for at f4 mere information, eller ga til
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

1.
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6.

Klicken Sie hier, um zur Startseite von Seagate Dashboard zu gelangen.

Klicken Sie hier, um Informationen zur Festplatte sowie die Festplatten-Einstellungen
anzuzeigen.

Klicken Sie hier, um die Software-Einstellungen anzuzeigen.

Klicken Sie hier, um die Hilfe anzuzeigen.

LLlenkHWTe [/1 BO3BPaTa Ha rMaBHbIii 3KpaH NporpaMmbl Seagate Dashboard.

LLlenkHuTe ansa NnpocMoTpa MHPOPMaLWK O HakonuTene 1 GyHKLMIA HaCTPOEK HaKonMUTeNs.
LLlenkHu1Te ANA HaCTPOIIKM NapaMeTPOB NPOrPaMMHOro obecreyeHN.

LLlenkHuTe ANs NPOCMOTPA CrpaBKM.

LLlenkHuTe, 4TO6bI NOAENNTLCA MHbOPMALIMEN CO CBOETO HAKOMUTENA B COLIMANbHBIX
My/IbTUMEAMIAHDBIX CETAX.

LLlenkHuTe ana COXpaHeHuA I/IH¢)0pMaLLI/IVI 13 coumnanbHbIX MyanVIMeﬂVII?IHbIX ceTeln Ha cBON
Hakonutenb.

Bonee noapobHyto nHpopmaumio cmoTpuTe B Braeodaiinax Ha HakonuTene (8 nanke «Bugeo»)
WU o afipecy www.seagate.com/support/software/dashboard/.

1
2.
3.
4
5

Napsauttamalla tat4 painiketta voit palata Seagate Dashboard -aloitussivulle.
Napsauttamalla tata painiketta voit avata aseman tiedot ja asetusvaihtoehdot.
Napsauttamalla tata painiketta voit sédataa ohjelmiston asetuksia.
Napsauttamalla tata painiketta voit avata Ohjeen.

Napsauttamalla taté painiketta voit jakaa levyasemassa olevat tiedot

yhteisdsivustoissa.

6.

Napsauttamalla taté voit tallentaa yhteisdsivustojen siséltda levyasemaan.

Lis&tietoja saat katsomalla levyasemassa olevia videoita (Video-kansiossa) tai siirtymalla
sivustoon www.seagate.com/support/software/dashboard/.

1.
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Klicka for att aterga till Seagate Dashboards startsida.

Klicka for att visa enhetsinformation och enhetsinstallningar.

Klicka for att stélla in programvaruinstéliningar.

Klicka for att visa Hjalp.

Klicka for att dela information fran din enhet med sociala medienétverk.
Klicka for att spara innehall fran sociala medier till din enhet.

Mer information finns i videorna i din enhet (i videomappen) eller ga till
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

ovswN =

Kliknutim na tuto ikonu se vratite na hlavni strdnku aplikace Seagate Dashboard.
Kliknutim na tuto ikonu zobrazite informace o disku a moznosti nastaveni disku.
Kliknutim na tuto ikonu prejdete k moznostem nastaveni aplikace.

Kliknutim na tuto ikonu zobrazite napovédu.

Po kliknuti na tuto ikonu muizete informace ulozené na disku odeslat na stranky socidlnich siti.

Kliknutim na tuto ikonu uloZzite obsah ze stranek socidlnich médii na disk.

PodrobneJ5| informace ziskate z videi ulozenych na disku (slozka Video) nebo na strance
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

5. Klicken Sie hier, um Daten auf Ihrer Festplatte auf Social-Media-Netzwerken zu
verdffentlichen.

6. Klicken Sie hier, um Social-Media-Inhalte auf Ihrer Festplatte zu speichern.

Weitere Informationen entnehmen Sie den Videos auf lhrer Festplatte (im Ordner ,,Video*)

oder besuchen Sie www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Haga clic para regresar a la pagina principal de Seagate Dashboard.

Haga clic para ver la informacion de la unidad y sus opciones de configuracion.
Haga clic para ajustar la configuracién del software.

Haga clic para ver la Ayuda.

Haga clic para compartir informacién de su unidad con las redes sociales.

Haga clic para guardar contenido de las redes sociales en su unidad.

Para obtener mas informacion, consulte los videos de su unidad (incluidos en la carpeta
Videos) o dirijase a www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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Cliquez pour revenir a la page d'accueil de Seagate Dashboard.

Cliquez pour afficher les informations sur le disque et les options de paramétres
du disque.

Cliquez pour définir les paramétres du logiciel.

Cliquez pour afficher I'aide.

Cliquez pour partager les informations de votre disque sur des réseaux sociaux.
Cliquez pour enregistrer le contenu de réseaux sociaux sur votre disque.

Pour plus d'informations, consultez les vidéos sur votre disque (dans le dossier Video)
ou accédez a www.seagate.com/support/software/dashboard/.

1. Fare clic per tornare alla pagina iniziale di Seagate Dashboard.
2. Fare clic per visualizzare le informazioni sull'unita e le opzioni di impostazione
dell'unita.
3. Fare clic per modificare le impostazioni del software.
4. Fare clic per visualizzare la guida.
5. Fare clic per condividere i dati dell'unita sui social network.
6. Fare clic per salvare i contenuti dei social network sull'unita.
Ulteriori informazioni sono contenute nei video disponibili sull'unita (nella cartella Video).
In alternativa accedere al sito www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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. Kavte KAk yla va emotpépete otnv apxikr oehida Tou Seagate Dashboard.

2. Kavte KAk yla va Seite minpogopieg TG povadag Siokou Kal emAoyEg pUBUIONG TNG

povadag Siokou.

Kévte KAIK yla TV Tpocappoyr Twv pubpicewv Aoylopikov.

4. Kdvte KNK yia va Seite T BorBela.

5. Kavte KK yla T dnpoacieuon mAnpo@oplwv otn povada diokou oag o€ SiKTua KOWVWVIKWY
HECWV.

6. KAvte KAIK yia TNV amoBiKeuon meplexopévou amé Ta KOWWVIKA péoa otn povdda Siokou oag.

l'a mePIo00TEPEC TANPOYOPIEC, Seite Ta Bivieo otn povada diokou (0To @dkeo Bivteo) iy

petaeite otn SielBuvon www.seagate.com/support/software/dashboard/.

w

Kattintson ide, ha vissza akar térni a Seagate Dashboard kezdélapjara.

Kattintson ide, ha szeretné megtekinteni a meghajté adatait és bedllitasi lehetdségeit.
Kattintson ide a szoftverbeallitdsokhoz.

Kattintson ide a SUgé megtekintéséhez.

Kattintson ide, ha meghajtojardl informacidkat szeretne megosztani kozosségi oldalakon.
Kattintson ide, ha kozosségi tartalmat szeretne menteni a meghajtora.

Tovabbl informaciokért tekintse meg a meghajtén taldlhaté videdkat (a ,Video” mappaban), vagy
ldtogasson el a www.seagate.com/support/software/dashboard/ webhelyre.

ok wnN =

Seagate Dashboard ana sayfasina donmek icin tiklatin.

Strlict bilgisini ve stirlicti ayar seceneklerini gérmek icin tiklatin.

Yazilim ayarlarini ayarlamak icin tiklatin.

Yardim bolimiint goriintilemek icin tiklatin.

Strliciintizdeki bilgileri sosyal medya aglariyla paylasmak icin tiklatin.

Sosyal medya icerigini stirlictiiniize kaydetmek icin tiklatin.

Daha fazla bilgi icin surlictintizdeki (Video klasoriinde bulunan) videolara g6z atin veya
www.seagate.com/support/software/dashboard/adresine gidin.
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Klik om terug te gaan naar de startpagina van Seagate Dashboard.

Klik voor informatie over de harde schijf en optionele instellingen.

Klik om de software-instellingen te wijzigen.

Klik om Help te openen.

Klik om informatie op de harde schijf te delen met sociaalmedianetwerken.

Klik om content van de sociale media op de harde schijf op te slaan.

Bekijk voor meer informatie de video’s op de harde schijf (in de map Video) of ga naar
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

[REGFNCN.

Klikk for & ga tilbake til hiemmesiden for Seagate Dashboard.

Klikk for & vise informasjon og innstillingsalternativer for stasjonen.

Klikk for & justere programvareinnstillinger.

Klikk for & vise Hjelp.

Klikk for & dele informasjon pa stasjonen din med sosiale nettverk.

Klikk for & lagre innhold fra sosiale medier pa stasjonen.

HVIS du vil ha mer informasjon, kan du se videoene pa stasjonen (i Video-mappen)
eller ga til www.seagate.com/support/software/dashboard/.

Lokl iy

Klikna¢, aby powrdci¢ do strony gtéwnej Seagate Dashboard.

Klikna¢, aby zobaczy¢ informacje o napedzie i opcje ustawien.

Klikna¢, aby dokonac ustawiers oprogramowania.

Klikna¢, aby wyswietli¢ Pomoc.

Klikna¢, aby udostepnic¢ informacje na dysku dla sieci mediéw spotecznosciowych.

Klikna¢, aby zapisac na dysku tres¢ mediow spotecznosciowych.

WIeCeJ informacji mozna uzyskac z filméw dotyczacych posiadanego napedu (w folderze Video)
lub na stronie www.seagate.com/support/software/dashboard/.

= O\ 1R N

1. Clique para voltar a pagina inicial do Seagate Dashboard.

2. Clique para visualizar as informagdes da unidade e as opgdes de configuragcdo da
unidade.

Clique para ajustar as definicdes do software.

Clique para visualizar a Ajuda.

Clique para partilhar informagdes na sua unidade em redes sociais.

Clique para guardar conteudos de redes sociais na sua unidade.

Para mais informagdes, reveja os videos na sua unidade (na pasta Videos) ou va até
www.seagate.com/support/software/dashboard/.

3
4.
5.
6.

1. Clique para retornar a pagina inicial do Seagate Dashboard.

2. Cligue para ver informagdes e opgdes de configuragdo da unidade.

3. Clique para ajustar configuragdes de software.

4. Clique para exibir a Ajuda.

5. Clique para compartilhar informagées sobre a unidade com redes de midia social.

6. Clique para salvar conteido de midia social na unidade.

Para obter mais informagdes, verifique os videos sobre sua unidade (na pasta Videos) ou
va para www.seagate.com/support/software/dashboard/.
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Visit us at our Support pages for assistance with:
* Installation: Additional instructions and
troubleshooting assistance

¢ Warranty Information

To contact support, visit us at our Contact Us page.
NOTE: To protect your data, always follow the safe
removal procedures for your operating system when
disconnecting your product.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more

of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and
receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this

equipment may void the user’s authority to operate

this equipment.

() WWW.SEAGATE.COM

Bes@g os pa vores supportwebsted for at fa hjzelp til:
* Installation: yderligere instruktioner og hjeelp til
fejlfinding
* Warranty Information (garanti)
Klik pa Contact Us (kontakt os) for at kontakte vores
supportafdeling.
BEMARK! Folg altid operativsystemets procedurer for
sikker fiernelse af lagerenheder, nar du afbryder
forbindelsen, for derved at beskytte dine data.

WWW.SEAGATE.COM
Navstivte nas na Strankach podpory, potiebujete-li pomoc
v téchto oblastech:
* Instalace: dodatecné pokyny a pomoc s fesenim
problému
¢ Informace o zéruce
Chcete-li kontaktovat oddéleni podpory, navstivte nas na
nasi strance Kontakty.
POZNAMKA: Pii odpojovani svého vyrobku vzdy
dodrzujte postup bezpec¢ného odebrani pro vas operacni
systém za Ucelem ochrany svych dat.

WWW.SEAGATE.COM

Emoke@beite Tig 0eNiSeg Yoot PIENG OTOV 1I0TATOTO pag
yia Bor|BEIa OXETIKA HE TO TIOPOKATW:

* Eykatdovaon: Emmpoobetec odnyieg kat BorBeta

OXETIKA pe TNV emiluon TPoAnudTwv

* MAnpo@opicg GXETIKA BE TNV EyyUNon

[0V EMKOIVWVIOETE HE TO TUAKA UTIOOTHPIENG,
emokepBeite pag oty iotooehiSa Emkovwvriote padi pag.
THMEIQZH: Na tyv mpootacia Twv deSopévwy oag,

va akolouBeite mavtoTe Tig Sladikacieg acalolg
KATAPYNONG VIO TO AEITOUPYIKO GAG CUCTNHA KOTA TNV
QAmooUVEEDN TNG CUOKEUNG 0aG.

G WWW.SEAGATE.COM

A tdmogatdsi oldalakon tajékoztatés talalhaté a kovetkez6

témakban:

 Telepités: Tovabbi utasitasok és segitség a
hibaelhéritashoz

o Jotallasi tudnivalok

Ha a témogatasi osztalyhoz szeretne fordulni, latogasson el

a kapcsolatfelvételi oldalra.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme érdekében a termék
levélasztasakor mindig kdvesse az operacios rendszernek
megfelel6 biztonsagos eltavolitasi eljarast.

WWW.SEAGATE.COM
Destek sayfalarimizi ziyaret ederek su konularda destek
alabilirsiniz:
© Kurulum: Daha fazla talimat ve sorun giderme destegi
© Garanti Bilgileri
Destek ile baglanti kurmak igin Bize Ulagin sayfamizdan
bizi ziyaret edin.
NOT: Verilerinizi korumak igin Griintintiziin baglantisini
keserken her zaman isletim sisteminiz icin gereken
glvenli kaldirma islemlerini uygulayn.

(]3 WWW.SEAGATE.COM

Auf unseren Support-Seiten finden Sie hilfreiche

Informationen:

* Installation: Weitere Anleitungen und Hilfe bei der
Fehlersuche

* Garantieinformationen

Weitere Unterstiitzung erhalten Sie auf unserer

Kontakt-Seite.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen lhres

Betriebssystems zum sicheren Entfernen der

Festplatte, um die Integritét Ihrer Daten zu

gewahrleisten.

(E WWW.SEAGATE.COM
Consulte nuestras paginas de asistencia técnica para
recibir ayuda sobre:
* Instalacion: Instrucciones adicionales y asistencia
para la resolucién de problemas
¢ Informacion de garantias
Para ponerse en contacto con el servicio de asistencia
técnica, consulte nuestra pagina Contacto.
NOTA: Para proteger sus datos, asegurese de seguir
los procedimientos de extraccion segura de su
sistema operativo siempre que desconecte el
producto.

@ WWW.SEAGATE.COM

Consultez les pages de support technique de notre

site pour toute question relative aux points suivants :

« Installation : instructions supplémentaires et
assistance dépannage

¢ Informations sur la garantie

Pour contacter le support technique, consultez la

page Nous contacter.

REMARQUE : pour protéger vos données, suivez

toujours les procédures de retrait sécurisé
correspondant a votre systéme d’exploitation lors
de la déconnexion du produit.

WWW.SEAGATE.COM

Le pagine di assistenza del nostro sito offrono aiuto
sugli argomenti indicati di seguito:

* Installazione: istruzioni aggiuntive e assistenza per

la risoluzione dei problemi

¢ Informazioni sulla garanzia

Per contattare il nostro servizio di assistenza

consultate la pagina Come contattarci.
NOTA: per proteggere i dati disconnettere sempre il
dispositivo applicando la procedura di rimozione
sicura del’hardware.
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Ga voor hulp naar de volgende ondersteuningspagina’s:
¢ Installation: Aanvullende aanwijzingen en hulp bij

het oplossen van problemen

¢ Warranty Information: Alles over garantie

Als u in contact wilt komen met onze afdeling
Ondersteuning, gaat u dan naar de pagina Contact Us.
OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens
altijd de procedures van uw besturingssysteem voor
het veilig verwijderen van hardware als u het product
wilt loskoppelen.

([ WWW.SEAGATE.COM

Besgk oss pa vare supportsider for hjelp med:

¢ Installasjon: Ekstra instruksjoner og hjelp til feilseking
¢ Garantiinformasjon

For a ta kontakt med var support, besgk oss pa siden
Kontakt oss.

MERK: For a beskytte dine opplysninger, folg alltid de
sikre fjerningsprosedyrene for operativsystemet ditt nar
du frakobler produktet.

WWW.SEAGATE.COM

Na naszych stronach obstugi technicznej mozna uzyskac

pomoc w nastepujacych dziedzinach:

¢ Instalacja: dodatkowe instrukcje i pomoc w

rozwigzywaniu problemow

¢ Informacje o gwarancji

Aby skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej,

odwiedz strone Kontakt.
UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy zawsze postepowac
zgodnie z odpowiednimi dla danego systemu
procedurami bezpiecznego odfaczania produktu.

WWW.SEAGATE.COM

Visite as nossas paginas de Internet Support (Apoio)

para obter assisténcia com:

¢ Instalacao: Instrugbes adicionais e ajuda para
resolver problemas

* Informacao sobre a garantia

Para entrar em contacto com o apoio, visite a nossa

péagina Contact Us (Contacte-nos).

NOTA: Para proteger os seus dados, sempre que
pretender desligar o seu produto, cumpra os
procedimentos de remogao segura aplicaveis ao
seu sistema operativo.

ED WWW.SEAGATE.COM

Visite nossas paginas de Suporte para obter ajuda com:

¢ Instalacao: Instrucdes adicionais e assisténcia para
solucéo de problemas

¢ Informacgobes sobre garantia

Para entrar em contato com o suporte, visite nossa

péagina Contact Us (Entre em contato conosco).
NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga os
procedimentos de remogao segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.

G WWW.SEAGATE.COM

Ha Be6-cTpaHuLax cy6bl NOANEPKKIA COREPXKUTCA

cneaytoLas nonesHas MHpopmauyia.

© YcTaHOBKa: AOMNONHNTENbHbIE VHCTPYKLIMM 1 MOMOLLb B

yCTpaHeHVIVI Henonagok

* Undoy O rapaHTui obAsaTenbcrBax
YTobbl 06paTUTLCA B CYOY NOAAEPKKM, NOCETUTE

crpanuuy Contact Us (Anpeca ana ceasn).
MPUMEYAHMUE. YT06b1 06€CreunTb COXPaHHOCTb
AaHHbIX, NP OTKMIOYEHUW NPOAYKTa BCcerfaa BbIMNONHANTE
B ONepaLioHHOl cucTeme npoLieaypy 6esonacHoro
U3BNEYEHNA.
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Kay tukisivuillamme, jos tarvitset seuraaviin asioihin

liittyvaa apua:

¢ Asennus: lisdohjeita ja vianmaaritykseen liittyvia
neuvoja

¢ Takuutiedot

Voit ottaa yhteytta tukeen kdymalla Contact Us

(Yhteystiedot) -sivulla.

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi laitetta irrotettaessa

ja noudata aina kayttojarjestelméan ohjeita, jotka
koskevat laitteen turvallista poistamista.

WWW.SEAGATE.COM

Besok vara supportsidor for hjélp med:

¢ Installation: Ytterligare instruktioner och
felsdkningshjalp

¢ Garantiinformation

Om du vill kontakta support bestker du oss pa var

sida Contact Us (Kontakta oss).

OBS! For att skydda dina data ska du alltid félja de

forfaranden for saker borttagning som géller for ditt

operativsystem nar du kopplar fran produkten.

Portable Solution | Beerbar lesning | Tragbare Lésung | Solucién portatil |
Solution portable | Soluzione portatile | Ji=tl J=JI | Draagbare oplossing |
Beerbar lesning | Dysk przenosny | Solugéo portatil | Solugéo portétil |
MopTaTneHas cuctema | Kannettava ratkaisu | Portabel I6sning | Prenosné feseni |
®opntA Non | Hordozhaté megoldas | Ta§|nabilir(;6zum [ 7 nno |

EEABALR | THRBRLE | FO0I8 €74 | K—

2TV a—3

T

3

. J
r\ Toxic or Hazardous Substances orElements HEHEWRBTER
‘1“’ Lead Mercury F i F i
(Pb) (Hg) (Cd) Chromium (Cr6*) | Diphenyl (PBB) | Diphenyl Ether (PBDE)
Name of Parts B4 &#R $ & i AvE::] LIREHE BIR_FRE
HDD X o o o] o o
External Drive PCBA X o o o o o
External Drive Plastics (injection molded) o o o o [o] [o]
External Drive metal (stamped EMI cage and shields) o [¢] o o o o
External Drive screws and thermal pads [o] o o o o o
External Drive Retail box packaging o o o o o [o]
Interface cables o [o] [o] o () o
External Drive guides, stickers and labels (paper, paper pulp and PET) o o o o o o

“Q” indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is lower than the threshold defined by the RoHS MCV Standard.
“X” indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is over the threshold defined by the RoHS MCV Standard.
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re-export of hardware or software containing encryption may be regulated by the U.S. Department of Commerce, Bureau of Industry
and Security (for more information, visit www.bis.doc.gov) and controlled for import and use outside of the U.S.
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